M212816EN-C

Quick Guide

Digital Transmitter
Indigo202

VAISALA

Indigozo0

VAISALA

VAISALA

EN

ES

JA

ZH



PUBLISHED BY

Vaisala Oyj

Vanha Nurmijarventie 21, FI-01670 Vantaa, Finland
P.O. Box 26, FI-00421 Helsinki, Finland

+358 989491

www.vaisala.com

docs.vaisala.com

© Vaisala 2025

No part of this document may be
reproduced, published, or publicly
displayed in any form or by any means,
electronic or mechanical (including
photocopying), nor may its contents be
modified, translated, adapted, sold, or
disclosed to a third party without prior
written permission of the copyright holder.
Translated documents and translated
portions of multilingual documents are
based on the original English versions. In
ambiguous cases, the English versions are
applicable, not the translations.

The contents of this document are subject
to change without prior notice.

Local rules and regulations applicable to
the products and services may vary and
they shall take precedence over the
information contained in this document.
Vaisala makes no representations on this
document’s compliance with the local
rules and regulations applicable at any

given time, and hereby disclaims any and
all responsibilities related thereto. You are
instructed to confirm the applicability of
the local rules and regulations and their
effect on the intended use of the products
and services.

This document does not create any legally
binding obligations for Vaisala towards
customers or end users. All legally binding
obligations are set forth exclusively in the
applicable contract or in the relevant set of
General Conditions of Vaisala
(www.vaisala.com/policies).

This product contains software developed
by Vaisala or third parties. Use of the
software is governed by license terms and
conditions included in the applicable
contract or, in the absence of separate
license terms and conditions, by the
General License Conditions of Vaisala
Group.


http://www.vaisala.com/
https://docs.vaisala.com
http://www.vaisala.com/policies

Table of contents

Table of contents
ENGIISN. ettt st bbb baen 5
ESDAMON. .ottt ettt bbbt bbbttt nas 21

AR



M212816EN-C



Chapter - Introduction to Indigo200 transmitters

1 Introduction to Indigo200
transmitters

Figure 1 Probe connection options

Vaisala Indigo200 transmitters are a plug-and-play host device platform for Vaisala Indigo-
compatible probes. Indigo200 transmitters extend the feature set of connected probes with a
range of additional options for outputs, measurement viewing, status monitoring, and
configuration interface access.

Indigo-compatible probes can be connected either directly on the transmitter body or using a
probe cable. For easy access to configuration and additional monitoring options, the
transmitter can be connected to Vaisala Insight PC software with a generic USB-C cable.

11 Indigo202 basic features and options

All Vaisala Indigo-compatible probes can be connected to all Indigo transmitter models
The transmitter can be connected to Vaisala Insight PC software with a generic USB-C
cable for easy access to configuration and monitoring options

Digital output: RS-485 Modbus RTU

2 configurable relays

3.5” TFT LCD color display

Power supply input 15-30 V DC (24 V AC #10 % 50/60Hz)

* 1-m, 3-m, 5-m, and 10-m probe connection cables available as accessories

1.2 More information

For further information on using, configuring, and maintaining the transmitter after
installation, see the Indigo200 series user documentation available at the Vaisala
documentation portal docs.vaisala.com.
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2 Inputs and outputs

Table1 Inputs and outputs

Property Specification

Insight PC software P configuration access

USB-C port on transmitter (compatible with
generic USB cables)

Digital output

RS-485 Modbus RTU

Relays

2 configurable relays (V AC/V DC)

Device maximum specification (resistive load):
* Max. switching power 30 W / 37.5 VA

UL-rated maximum specification (resistive load):
* AC:max.28V/05A
« DC:max. 40V /0.24 A
« Upto30VDC:
* max. switching current 1 A
* max. switching power 30 W

Power supply input 2

15-30V DC (24 V AC 10 % 50/60 Hz)
3)

Maximum current

Transmitter and connected probe max. 1A

Power consumption

Transmitter max. 3 W (+ connected probe, varies
depending on probe type)

Probe connector

M12/5 connector for probe or probe cable
connection (Vaisala Indigo-compatible probes)

Cable lead-throughs

2 options: rubber lead-through on the bottom of
the transmitter, and opening with a seal at the
back of the transmitter 4

Screw terminal wire size

0.2 - 1.5 mm?2

1) Vaisala Insight software for Windows® available at www.vaisala.com/insight.

2) Using a power supply with overload protection is recommended for electrical safety.

3)  When used with the HMP7 probe, the minimum required power supply input is 18 V DC.

4) Note that the IP65 rating only applies when the cable gland wiring option is used, and the
lead-through with the pierceable seal at the back of the transmitter is left intact. See Wiring

options (page 12) for more information.

documentation. Improper modification or use may lead to safety hazards,

f CAUTION! Do not modify the unit or use it in ways not described in the

equipment damage, failure to perform according to specification, or decreased

equipment lifetime.
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Chapter - Indigo200 transmitter parts

3 Indigo200 transmitter parts

©)

Figure 2 Indigo202 transmitter parts
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Display

Push button for transmitter display quick actions (switch between display views, display
off and on)

Probe and probe cable connector, locking wheel

LED status indicator

Top cover of the transmitter: display, circuit board and connector pins

Transmitter base: input and output wiring (screw terminals), mounting base

USB-C port for connecting the transmitter to Insight PC software

Rubber lead-through with strain relief for input/output cable. See Wiring options
(page 12) for instructions and the location of the alternative wiring route on the back of
the transmitter.

Attempting to connect incompatible probes or probe cables can damage the

f CAUTION! Only use Vaisala Indigo-compatible probes with the transmitter.
equipment.

HSITON3
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4 Before installation

When installing Indigo200 transmitters, note the following requirements and warnings:

CAUTION! The IP65 rating of the transmitter applies only when the wiring is

A done through the bottom lead-through and the seal at the back of the
transmitter is left intact. See Wiring options (page 12) for an overview of the
lead-through options.

The transmitter can be powered with the input/output cable, or a separate 24 V
mains power supply accessory (Vaisala item code: INDIGOPOWER24VSP) can
also be used. When planning the wiring in your installation, review the
information related to lead-through options and IP rating restrictions in Wiring
options (page 12).

CAUTION! When opening the transmitter cover, pull the transmitter cover off
the base in a straight angle to avoid damaging the connector pins of the
transmitter. Do not twist or bend. See Opening and mounting (page 9).

CAUTION! When connecting probes or cables to the transmitter, always use the
locking wheel of the transmitter to lock the probe or cable in place. Never turn
from the probe body.

CAUTION! Only connect compatible measurement devices to the transmitter.
Attempting to connect incompatible devices or cables can damage the
equipment. Refer to transmitter specifications for compatibility information.

> B B @
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Chapter - Opening and mounting

Opening and mounting

transmitter cover off the base in a straight angle. Do not twist or bend.

f CAUTION! To avoid damaging the connector pins of the transmitter, pull the

1.
2.

Loosen the 4 screws on the transmitter cover.

Carefully open the transmitter cover part of the way from both sides so it is easier to pull
the cover off the base.

3. Pull the transmitter cover off the base in a straight angle. Do not twist or bend.

. Lead the input/output cable inside the transmitter (see Wiring options (page 12)). If you

are wiring through the lead-through on the bottom of the transmitter, test that the strain
relief works with your cable.

. Place the transmitter base on the installation surface and mount it with 3 screws. See the

screw positions in Figure 3 (page 10).

. Connect the input/output cable's wiring to the screw terminals (see Indigo200

transmitter base (page 10)) and reattach the cover when done.

HSITON3
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6 Indigo200 transmitter base

VAISALA

INDIGO 202

DIGITAL TRANSMITTER
Serial No. SX12345678

RS485 24V ~IN
+-c L - 4

DIVDV®

L

Figure 3 Indigo 202 transmitter base main parts and mounting screw positions

Probe and probe cable connector inside the locking wheel

Wiring from the back: cut open the seal. See Wiring options (page 12).

Rubber cable lead-through with strain relief. See Wiring options (page 12).

Screw terminals for relays A and B. See Terminal wiring (page 11).

Screw terminals for 24 V power supply input and RS-485 (Modbus) connection. See
Terminal wiring (page 11).

NN

CAUTION! Do not energize the power supply before the wiring has been
connected.



61 Terminal wiring

Table 2 RS-485 terminals

Chapter - Indigo200 transmitter base

Terminal Function
+ RS-485 +
- RS-485 -
C RS-485 common

Wire size: 0.2-1.5 mm?2, (32-16 AWG),
solid wires or ferrules recommended.

Table 3 Relay terminals

Terminal Function

@ NO | NO: relay normally open

,[ & com|com: relay common

NC: relay normally closed

Wire size: 0.2-1.5 mm?, (32-16 AWG),
solid wires or ferrules recommended.

Table 4 Power supply input terminals

Terminal Function Notes

J_ Power supply ground Can also be used for grounding the

— transmitter.

24V - Negative supply voltage 15-30 V DC or 24 V AC +10 % 50/60 Hz
24V + Positive supply voltage

HSITON3
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' Wiring options

e

@7..8mm

Figure 4 Indigo200 wiring options

1 Wiring from the back: cut the seal open and nest the cable in the groove on the back of

the transmitter base
2 Wiring through the rubber lead-through on the bottom of the transmitter

done through the bottom lead-through (see option 2), and the seal at the back

of the transmitter (see option 1) is left intact.
Only cut open the seal at the back of the transmitter if you are installing the
transmitter to a location where issues such as water or dust ingress through the

opened seal can be ruled out.

f CAUTION! The IP65 rating of the transmitter applies only when the wiring is

through the back of the transmitter) is used, the IP65 rating does not apply. See

0 Note that when the optional mains power supply INDIGOPOWER24VSP (wired
Indigo200 series user guidance at docs.vaisala.com for more information.
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Chapter - Wiring options

p 1. To wire the input/output cable through the back of the transmitter:

a. Cut off as much of the seal on the transmitter base as is needed to fit your cable
through the opening.

b. Lead the cable through the cut in the seal.

c. Nest the cable inside the groove on the back of the transmitter as shown in Figure 4
(page 12), and attach strain relief as needed.

d. If you wire only through the back, plug or seal the other lead-through on the bottom.

opened seal at the back, ensure that the back of the transmitter rests flat
against the installation surface. Always nest the cable inside the groove
on the back of the transmitter, so that the cable is not placed between
the back of the transmitter and the installation surface.

o To protect the transmitter from water or dust ingress through the

2. To wire the input/output cable through the rubber lead-through on the bottom:
a. Push the input/output cable through the lead-through.

b. The lead-through provides strain relief and holds the cable in place. Tightening is not
required.

The recommended cable diameter for wiring through the rubber lead-
through is 7-8 mm. If you use a different cable size, test that the strain relief
works as intended.

HSITON3
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8 Attaching probes and cables

Figure 5 Attaching probes and cables to Indigo200

1 Probes are locked in place with the locking wheel. Never turn from the probe body.

2 Connect probe cables in the same way as probes: insert the cable in the connector and
hold in place while turning the locking wheel.

3 Insert probes into the probe connector with the orientation mark facing out.

Check the connection instructions in your probe's documentation. Certain probes
can only be connected using a cable.

p 1. Insert the probe into the probe connector with the orientation mark on the probe body
facing out.

2. Hold the probe in the probe connector and lock it in place by turning the locking wheel
counterclockwise. Do not turn the probe body when attaching, only the locking wheel on
the transmitter.

3. When the transmitter recognizes the connected probe, it shows a notification message on
the display (for example, Probe Connected: GMP251).



Chapter - Connecting to Insight PC software

9 Connecting to Insight PC
software

@
Figure 6 Connecting Indigo200 transmitter to Insight PC software with USB-C cable

Q Required tools:
/\ « Computer with a Microsoft Windows® operating system (64-bit version),
Vaisala Insight PC software, and Vaisala USB Device driver installed
* USB cable with a USB-C (type C to A or type C to C) connector (available as an
accessory, a generic cable can also be used)

The USB cable connection to Insight is only intended for temporary use during
configuration, and must not be used for permanent installations. The IP rating and
EMC properties of the transmitter can be affected when the USB port is open.

You can connect the Indigo200 transmitter to Vaisala Insight PC software with any generic
USB cable that has a USB-C connector. The Insight software can be downloaded at
www.vaisala.com/insight. Using Indigo200 transmitters with Insight software requires the
Vaisala USB Device driver.

For an overview of the Insight PC software configuration and monitoring options for
Indigo200, see Insight PC software overview (page 18).

To connect the transmitter to Insight PC software:
p 1. Verify that you have the Vaisala USB Device driver installed on your computer. For
instructions, see Installing Vaisala USB Device driver (page 16).
2. Open the Insight software on your PC.
3. Connect the USB cable to a free USB port on the PC.

HSITON3
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4. Open the protective cover of the right-hand port on the front of the transmitter, and

connect the USB cable to the USB-C connector.

5. In transmitter models with a display, the USB connection icon (see Figure 6 (page 15))
appears on the top right corner of the transmitter display when the USB cable connection

is active.

6. Wait for Insight software to detect the device.

9.1 Installing Vaisala USB Device driver

>

O

You can also temporarily power the transmitter through your computer with the
USB cable when using Insight. Note that certain probe functionalities that
increase the power supply requirements, such as purge or heating, may affect the

Insight connection when powering the transmitter only through the USB
connection. If the probe connected to the transmitter has a purge or heating

feature, do not use the temporary USB powering option.

o The Vaisala USB Device driver only supports Windows® operating systems.

1. Connect your USB-C cable to the Indigo transmitter USB port, and the connect the USB

cable to a USB port on a PC that has Insight PC software installed. Windows® detects the

new device and installs the appropriate driver.

2. Open Device Manager from the Windows® Start menu. Use search to find it if necessary

3. Locate the Vaisala USB device in the Device Manager list of devices :

(search for "device").

ﬂ Device Manager

File  Action Miew Help
e @ E Bm B

3 Firmware
i Human Interface Devices

= Keyboards

! Memory technology devices

m Mice and other peinting devices

[ Monitors

I Metwork adapters

& Ports (COM & LPT)
é Intel{R) Active Management Technology - SOL (COM3)
é Vaisala USB Device (COM4)

[ Print queues

<

« If the device is listed as Vaisala USB Device with a COM port number in brackets, the

driver is ready for use.

« |f the device is listed as Vaisala USB Instrument Cable without a COM port number

listed, you must install the driver manually.



Chapter - Connecting to Insight PC software

4. To install the driver manually:

a. Disconnect the USB cable from the computer.

b. Download the Vaisala USB device driver at http:/www.vaisala.com/software (look for
USB Instrument Driver Setup for cables).

c. Extract the driver zip file and run the USB driver installation program Vaisala USB
Device Driver Setup.exe.Accept the installation defaults.

d. Go back to step 1and verify that the driver installation works as expected.

HSITON3
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9.2 Insight PC software overview

Figure 7

1

VAISALA Devices | MyVaisala ~ Online Store ISEmngs v

Devices

Indigo201 A12345

Monitoring

® ©)

Indigo200 Q Basic Mode

/' Advanced Mode
Temperature Water activity

23 8 °C 0 404 Export Settings unit Settings
. .
25

Factory Code
gars Calibrate i

21 ose Reset Analog Output Settings About Insight

=T o Restart Device

PEES o408

Factory Default Settings

- Probe
Water concentrationin. . 24 ppm,, Relative saturation 20.1 (RS

About Device

Insight software main menu view with transmitter and connected probe

Select Q to access Insight main menu.

Configure device: display and graph options, output and relay settings (if
applicable), parameter and unit selection, environmental compensation settings,
filtering factor, probe options, and general settings.

Export settings: creates a text file export of the device settings.

Calibrate: options for calibrating and adjusting the measurement of the connected
probe, adjusting outputs, viewing adjustment data, and restoring factory
adjustments.

Various reset, factory default settings, and restart options for transmitter and
probe.

« About device: general device information such as serial number and software
version.

Select Settings to switch between the Basic mode and Advanced mode user modes,
change the units of parameters (metric/non-metric), enter a factory code to access
restricted functionalities, or view information about the Insight software.

Monitoring provides options for monitoring and recording selected parameters, and
exporting the monitoring data as a CSV (comma-separated values) file.

Device information menu with the following tabs:

* Measurements: measurement graph view with parameter drop-down selection.

« Calibration information: read-only information about the latest stored calibration.

« Diagnostics: troubleshooting and administrative information about the device
status. Also includes options for exporting the device error log and other
diagnostics information as files (CSV/ZIP). When contacting Vaisala support, it is
recommended to include an up-to-date export of the error log with the support
request.



Chapter - Connecting to Insight PC software

Maintenance and calibration services

y Vaisala offers comprehensive customer care throughout the life cycle of our

N/ measurement instruments and systems. Our factory services are provided
worldwide with fast deliveries. For more information, see www.vaisala.com/
calibration.

« Vaisala Online Store at store.vaisala.com is available for most countries. You
can browse the offering by product model and order the right accessories,
spare parts, or maintenance and calibration services.

To contact your local maintenance and calibration expert, see
www.vaisala.com/contactus.

Technical support

Contact Vaisala technical support at helpdesk@vaisala.com. Provide at least the
Q following supporting information as applicable:

* Product name, model, and serial number

+ Software/Firmware version

* Name and location of the installation site

* Name and contact information of a technical person who can provide further

information on the problem
For more information, see www.vaisala.com/support.

Warranty

For standard warranty terms and conditions, see www.vaisala.com/warranty.

Please observe that any such warranty may not be valid in case of damage due to normal wear
and tear, exceptional operating conditions, negligent handling or installation, or unauthorized
modifications. Please see the applicable supply contract or Conditions of Sale for details of the
warranty for each product.

Recycling

7y Ei Recycle all applicable material according to local regulations.
L
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Capitulo - Introduccién a los transmisores Indigo200

1 Introduccion a los transmisores
INdigo200

TONVdS3

Figura8 Opciones de conexion de sonda

Los transmisores Indigo200 son una plataforma de dispositivo host de instalacion automatica
para sondas compatibles con Vaisala Indigo. Los transmisores Indigo200 amplian el conjunto
de caracteristicas de las sondas conectadas con un rango de opciones adicionales para salidas,
visualizacién de mediciones, monitoreo del estado y acceso a la interfaz de configuracion.

Las sondas compatibles con Indigo se pueden conectar directamente en el cuerpo del
transmisor o mediante un cable de sonda. Para acceder de forma sencilla a la configuracion y
las opciones de monitoreo adicionales, el transmisor se puede conectar al software para PC
Insight de Vaisala mediante un cable USB-C genérico.

11 Caracteristicas y opciones basicas de Indi-
go202

» Todas las sondas compatibles con Vaisala Indigo se pueden conectar a todos los modelos
de transmisor Indigo

« El transmisor se puede conectar al software para PC Insight de Vaisala mediante un cable

USB-C genérico para acceder de forma sencilla a la configuracion y las opciones de

monitoreo.

Salida digital: RS-485 Modbus RTU

2 relés configurables

Pantalla a color LCD TFT de 3,5”

* Entrada de fuente de alimentacién 15 ... 30 VCC (24 VCA +10 % 50/60 Hz)

* Cables de conexion de sonda de 1m, 3 m, 5 my 10 m disponibles como accesorios

21
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1.2 Mas informacion

Para obtener mds informacion sobre el uso, la configuracién y el mantenimiento del transmisor
tras la instalacion, consulte la documentacién del usuario de la serie Indigo200 disponible en
el portal de documentacién de Vaisala docs.vaisala.com.

22
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Capitulo - Entradas y salidas

2 Entradasy salidas

Tabla5 Entradasy salidas

Propiedad Especificacion

Acceso de configuracion del software para PC
Insight P

Puerto USB-C en el transmisor (compatible con
cables USB genéricos)

Salida digital

RS-485 Modbus RTU

Relés

2 relés configurables (VCA/VCC)

Especificacién maxima del dispositivo (carga re-

sistiva):

« Alimentacion de conmutaciéon max. de 30 W/
375 VA

Especificacién maxima de UL (carga resistiva):
« CA:max. de 28 V/0,5 A
* CC: max.de 40 V/0,24 A
» Hasta 30 VCC:
 corriente de conmutacion max. de 1A
* alimentacion de conmutacion max. de
30W

Entrada del suministro de energia 2

15... 30 VCC (24 VCA +10 % 50/60 Hz)
3

Corriente maxima

Transmisor y sonda conectados max. de 1A

Consumo de energia

Transmisor max. de 3 W (+ sonda conectada, va-
ria segun el tipo de sonda)

Conector de la sonda

Conector M12/5 para la sonda o el cable de co-
nexion de la sonda (sondas compatibles con
Vaisala Indigo)

Conexiones pasantes para cables

2 opciones: conexién pasante de gomaen la
parte inferior del transmisor y abertura con un
sello en la parte posterior del transmisor. 4

Tamafo del cable del terminal roscado

0,2..1,5 mm?

1) El software Insight de Vaisala para Windows® esta disponible en www.vaisala.com/insight.
2) Se recomienda el uso de un sistema de alimentacion con proteccion de sobrecarga para la

seguridad eléctrica.

3)  Cuando se usa con la sonda HMP7, la entrada del sistema de alimentacion minima requerida

es de 18 VCC.

4) Tenga en cuenta que la clasificacion IP65 solo se aplica cuando se utiliza la opcion de
cableado del prensacables y la conexion pasante con el sello perforable en la parte posterior
del transmisor queda intacta. Para obtener mas informacion, consulte Opciones de cableado

(pagina 30).

23
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iPRECAUCIONES! No modifique la unidad y no la use de ninguna manera que
no esté descrita en la documentacién. Una modificacién o uso inadecuado
puede provocar peligros de seguridad, dafar el equipo, impedir el
funcionamiento de acuerdo con la especificacién o reducir el tiempo de vida del

equipo.



Capitulo - Piezas del transmisor Indigo200

5 Piezas del transmisor Indigo200

©)

N
OJO)

Figura9 Piezas del transmisor Indigo202

1 Mostrar

2 Pulsador para las acciones rapidas de la pantalla del transmisor (cambiar entre vistas de
pantalla, apagar y encender la pantalla)

3 Conector del cable de sonda y sonda, rueda de bloqueo

4 Indicador LED de estado

5  Cubierta superior del transmisor: pantalla, placa de circuito y clavijas del conector

6 Base del transmisor: cableado de entrada y salida (terminales roscados), base de montaje

7  Puerto USB-C para conectar el transmisor al software para PC Insight

8  Conexion pasante de goma con descarga de presion para cable de entrada/salida.

Consulte Opciones de cableado (pagina 30) para conocer las instrucciones y la ubicacién
de la ruta de cableado alternativa en la parte posterior del transmisor.

transmisor. Intentar conectar sondas o cables de sonda incompatibles puede

f iPRECAUCIONES! Solo use sondas compatibles con Vaisala Indigo con el
dafar el equipo.

25
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4 Antes de lainstalacion

Al instalar transmisores Indigo200, tenga en cuenta los siguientes requisitos y advertencias:

cableado se realiza a través de la conexion pasante inferior y el sello en la parte
posterior del transmisor se deja intacto. Consulte Opciones de cableado
(pagina 30) para obtener una descripcion general de las opciones para
conexiones pasantes.

é iPRECAUCIONES! La clasificacion IP65 del transmisor solo se aplica cuando el

se puede usar un accesorio de fuente de alimentacion de red de 24 V
independiente (cédigo de articulo de Vaisala: INDIGOPOWER24VSP). Al planificar
el cableado de su instalacion, revise la informacién relacionada con las opciones
de conexiones pasantes y las restricciones para clasificacion IP en Opciones de
cableado (pdgina 30).

0 El transmisor se puede alimentar con el cable de entrada/salida, o bien, también

iPRECAUCIONES! Al abrir la cubierta del transmisor, saque la cubierta de la
base en dngulo recto para evitar dafar las clavijas del conector del transmisor.
No la doble ni tuerza. Consulte la secciéon Apertura y montaje (pagina 27).

>

iPRECAUCIONES! Al conectar sondas o cables al transmisor, utilice siempre la
rueda de blogueo del transmisor para bloquear la sonda o el cable en su lugar.
Nunca gire desde el cuerpo de la sonda.

>

iPRECAUCIONES! Conecte unicamente dispositivos de medicion compatibles
con el transmisor. Intentar conectar dispositivos o cables incompatibles puede
dafiar el equipo. Consulte las especificaciones del transmisor para obtener
informacién sobre compatibilidad.

>

26
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Capitulo - Apertura y montaje

Aperturay montaje

TONVdS3

saque la cubierta del transmisor de la base en dngulo recto. No la doble ni

f iPRECAUCIONES! Para evitar dafiar las clavijas del conector del transmisor,

—

tuerza.

. Afloje los 4 tornillos en la cubierta del transmisor.

. Abra con cuidado la pieza de la cubierta del transmisor de ambos lados para que sea mas

facil retirar la cubierta de la base.

3. Retire la cubierta del transmisor de la base en dngulo recto. No la doble ni tuerza.

4. Pase el cable de entrada/salida dentro del transmisor (consulteOpciones de cableado

(pdgina 30)). Al pasar los cables a través de la conexidn pasante en la parte inferior del
transmisor, compruebe que la descarga de presién funcione con su cable.

. Coloque la base del transmisor en la superficie de instalacion y méntela con 3 tornillos.

Consulte las posiciones del tornillo en Figura 10 (pagina 28).

. Conecte el cableado del cable de entrada/salida a los terminales roscados (consulte Base

del transmisor de Indigo200 (pdgina 28)) y vuelva a colocar la cubierta cuando haya
terminado.
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6 Base del transmisor de Indi-
go200

’”@@@ Y 0.8,

=0 VAISALA

INDIGO 202

DIGITAL TRANSMITTER
Serial No. SX12345678

RS485 24V~=IN
+ - c L - 4

DVVVV®
O

Figura10 Posiciones de los tornillos de montaje y piezas principales de la base del transmisor Indi-
90202

1 Conector del cable de sonda y sonda dentro de la rueda de blogueo

2 Cableado de la parte trasera: abra el sello. Consulte la seccién Opciones de cableado
(pdgina 30).

3 Conexion pasante de goma para el cable con descarga de presion. Consulte la secciéon
Opciones de cableado (pagina 30).

4 Terminales roscados para los relés A y B. Consulte Cableado de terminales (pagina 29).

5 Terminales roscados para entrada del sistema de alimentacién de 24 V y conexion RS-485
(Modbus). Consulte la seccion Cableado de terminales (pagina 29).

iPRECAUCIONES! No active el sistema de alimentacién antes de que se haya
conectado el cableado.
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6.1 Cableado de terminales

Tabla6 Terminales RS-485

Terminal Funcién

+ RS-485 + Tamafio del cableado: 0,2 ...1,5 mm?, se

B RS-485 - recomiendan alambres sélidos o casqui-
llos.

C RS-485 comun

Tabla7 Terminales de relé

Terminal Funcién
& No | NO: relé normalmente abierto Tamario del cableado: 0,2 ... 1,5 mm?, se
@ coM [ coMm: relé coman recomiendan alambres sélidos o casqui-
@ NC llos.
NC: relé normalmente cerrado
Tabla 8 Terminales entrada del sistema de alimentacion
Terminal Funcién Notas
| Conexidn a tierra del sistema de alimen- | También se puede utilizar para conectar
= tacion a tierra el transmisor.
24V - Voltaje del suministro negativo 15...30 VCC 0 24 VCA +10 % 50/60 Hz
24V + Voltaje del suministro positivo

29

TONVdS3



M212816EN-C

[ Opciones de cableado

@7..8mm

Figura1l Opciones de cableado de Indigo200

1 Cableado de la parte trasera: Corte el sello y cologue el cable en la ranura que se
encuentra en la parte posterior de la base del transmisor
2 Pase el cable a través de la conexién pasante de goma en la parte inferior del transmisor

cableado se realiza a través de la conexion pasante inferior (consulte la opcién
2) y el sello en la parte posterior del transmisor (consulte opcion 1) se deja
intacto.

Unicamente abra el sello en la parte posterior del transmisor si estd instalando el
transmisor en un lugar donde se puedan descartar problemas, como la entrada
de agua o polvo, a través del sello abierto.

f iPRECAUCIONES! La clasificacion IP65 del transmisor solo se aplica cuando el

INDIGOPOWER24VSP (cableada a través de la parte posterior del transmisor), no
se aplica la clasificacion IP65. Consulte la guia del usuario de la serie Indigo200
en docs.vaisala.com para obtener mas informacion.

0 Tenga en cuenta que cuando se utiliza la fuente de alimentacién de red opcional

30


https://docs.vaisala.com/search/all?filters=Product~%2522INDIGO200%2522_%2522INDIGO200SERIES%2522_%2522INDIGO201%2522_%2522INDIGO202%2522*ft%253AisPublication~%2522true%2522&content-lang=en-US

Capitulo - Opciones de cableado

p 1. Para pasar el cable de entrada/salida a través de la parte posterior del transmisor:

a. Corte la parte del sello que sea necesaria en la base del transmisor para colocar su
cable a través de la apertura.

b. Pase el cable a través del corte en el sello.

c. Coloque el cable dentro de la ranura en la parte posterior del transmisor tal como se
muestra en Figura 11 (pagina 30) y conecte la descarga de presion seguin sea
necesario.

d. Sisolo pasa el cable a través de la parte posterior, enchufe o selle la otra conexién
pasante en la parte inferior.

del sello abierto en la parte posterior, asegurese de que la parte posterior
del transmisor quede plana contra la superficie de instalacién. Siempre
coloque el cable dentro de la ranura en la parte posterior del transmisor,
de modo que el cable no quede entre la parte posterior del transmisor y
la superficie de instalacion.

o Para proteger el transmisor contra la entrada de agua o polvo a través

2. Para pasar el cable de entrada/salida a través de la conexién pasante de goma en la parte
inferior:

a. Empuje el cable de entrada/salida a través de la conexion pasante.

b. La conexion pasante proporciona pasamuros y mantiene el cable en su lugar. No es
necesaria la fijacion.

pasante de goma es de 7 ... 8 mm. Si usa un tamafo de cable diferente,

0 El didmetro de cable recomendado para el cableado a través de la conexiéon
compruebe que el pasamuros funcione segun lo previsto.
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jacion de sondas y cables

Figura12 Fijacién de sondas y cables a Indigo200

1 Las sondas se bloguean en su lugar con la rueda de fijacion. Nunca gire desde el cuerpo
de la sonda.

2 Conecte los cables de la sonda del mismo modo que las sondas: inserte el cable en el
conector y sosténgalo en su lugar mientras gira la rueda de bloqueo.

3 Inserte las sondas en el conector de la sonda con la marca de orientacién hacia afuera.

Compruebe las instrucciones de conexion en la documentacion de su sonda.
Algunas sondas se pueden conectar solo mediante un cable.

1. Inserte la sonda en el conector de la sonda con la marca de orientacién en el cuerpo de la
sonda hacia afuera.

2. Sostenga la sonda en el conector de la sonda y asegurela en su lugar girando la rueda de
blogueo en el sentido contrario a las agujas del reloj. No gire el cuerpo de la sonda al
colocarla, hagalo solo con la rueda de blogueo del transmisor.

3. Cuando el transmisor reconoce la sonda conectada, muestra un mensaje de notificacion
en la pantalla (por ejemplo, Sonda conectada: GMP251).
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9 Conexion al software para PC In-
sight

TONVdS3

—o-‘}igg —=>

Figura13 Conexién del transmisor Indigo200 al software para PC Insight con cable USB-C

Q Herramientas necesarias:
/\ « Computadora con sistema operativo Microsoft Windows® (version de 64 bits),
software para PC Insight de Vaisala y controlador para dispositivos USB de
Vaisala instalados
» Cable USB con conector USB-C (tipo C a A o tipo C a C) (disponible como
accesorio, también se puede utilizar un cable genérico)

la configuracién y no debe usarse para instalaciones permanentes. La clasificacion
IP y las propiedades EMC del transmisor pueden verse afectadas cuando el puerto
USB esta abierto.

0 La conexién del cable USB a Insight solo estd disefiada para uso temporal durante

Puede conectar el transmisor Indigo200 al software para PC Insight de Vaisala con cualquier
cable USB genérico que tenga un conector USB-C. Puede descargar el software Insight en
www.vaisala.com/insight. El uso de transmisores Indigo200 con el software Insight requiere el
controlador para dispositivos USB de Vaisala.

Para obtener una descripcion general de las opciones de monitoreo y configuracion del
software para PC Insight para Indigo200, consulte Descripcion general del software para PC
Insight (pagina 36).

Para conectar el transmisor al software para PC Insight:
p 1. Verifigue que tenga el controlador del dispositivo USB de Vaisala instalado en su

computadora. Para obtener instrucciones, consulte la Instalacion del controlador de
dispositivo USB de Vaisala (pagina 34).
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2. Abra el software Insight en su PC.
3. Conecte el cable USB a un puerto USB libre de la computadora.

4. Abra la cubierta protectora del puerto derecho en la parte frontal del transmisor y
conecte el cable USB al conector USB-C.

5. Enlos modelos de transmisor con pantalla, el icono de conexion USB (consulte Figura 13
(pdgina 33)) aparece en la esquina superior derecha de la pantalla del transmisor cuando
la conexidn del cable USB estd activa.

6. Espere a que el software Insight detecte el dispositivo.

También puede alimentar temporalmente el transmisor a través de su

g computadora mediante el cable USB cuando usa Insight. Tenga en cuenta que
ciertas funciones de la sonda que aumentan los requisitos de suministro de
energia, como el purgado o el calentamiento, pueden afectar la conexién de
Insight cuando se alimenta el transmisor solo a través de la conexién USB. Si la
sonda conectada al transmisor tiene una funcién de purgado o calentamiento, no
utilice la opcidn de alimentacién USB temporal.

9.1 Instalacion del controlador de dispositivo
USB de Vaisala

El controlador del dispositivo USB de Vaisala solo admite sistemas operativos
Windows®.

p 1. Conecte su cable USB-C al puerto USB del transmisor Indigo y luego, conecte el cable
USB a un puerto USB en una PC que tenga instalado el software para PC Insight.
Windows® detecta el nuevo dispositivo e instala el controlador apropiado.

2. Abra el Device Manager desde el menu de inicio de Windows®. Use la busqueda para
encontrarlo si es necesario (busque "dispositivo").

ﬂ Device Manager

File  Action View Help
e @EIHEE

* Firmware

W Human Interface Devices

= Keyboards

I Memory technology devices

@ Mice and other pointing devices

[ Menitors

[ Metwork adapters

& Ports(COM & LPT)
i Intel(R) Active Management Technology - SOL (COM3)
i Vaisala USB Device (COMJ)

= Print queues

<
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Capitulo - Conexion al software para PC Insight

3. Ubique el dispositivo USB de Vaisala en la lista de dispositivos del Administrador de
dispositivos:

« Si el dispositivo aparece como Vaisala USB Device con un nimero de puerto COM

entre paréntesis, el controlador estd listo para usarse.

« Si el dispositivo aparece como Vaisala USB Instrument Cable sin un nimero de

puerto COM en la lista, debe instalar el controlador manualmente.

4. Para instalar el controlador manualmente:

a.
b.

Desconecte el cable USB de la computadora.

Descargue el controlador del dispositivo USB de Vaisala en http:/www.vaisala.com/
software (busque la opcién USB Instrument Driver Setup para cables).

. Extraiga el archivo zip del controlador y ejecute el programa de instalacion del

controlador USB Vaisala USB Device Driver Setup.exe.Acepte los valores
predeterminados de instalacion.

. Regrese a paso 1y verifique que la instalacién del controlador funcione como se

esperaba.
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9.2 Descripcion general del software para PC

Insight
® ®

VAISALA Devices | Myvaisala  Online Store ISemhgs v

Devices Indigo200 [ &

Temperature Water activity

2 3 . 8 °C 0 . 4 04 o Export Settings Unit Settings
us

Factory Code

Basic Mode

/' Advanced Mode

Indigo201 A12345

Monitoring
019 Calibrate

21 0a1e Reset Analog Output Settings About Insight

=T 0% Restart Device

FEES 0408

Factory Default Settings

Water concentrationin. . 24 ppm,, Relative saturation | Probe

About Device

Figura14 Vista del menu principal del software Insight con transmisor y sonda conectada

1 Seleccione Q para acceder al menu principal de Insight.

Configure device: opciones de pantalla y graficos, configuracion de salida y relé
(si corresponde), seleccion de pardmetros y unidades, configuracion de
compensacion ambiental, factor de filtrado, opciones de sonda y configuracion
general.

Export settings: crea un archivo de texto exportado con la configuracién del

dispositivo.

Calibrate: opciones para calibrar y ajustar la medicién de la sonda conectada,

ajustar salidas, ver los datos de ajuste y restaurar los ajustes de fabrica.

* Varias opciones de reinicio, configuracion predeterminada de fabrica y opciones
de reinicio del transmisor y la sonda.

» About device: informacién general del dispositivo, como nimero de serie y
version del software.

2 Seleccione Settings para cambiar entre los modos de usuario Basic mode y Advanced
mode, cambiar las unidades de los pardmetros (sistema métrico o imperial), ingresar un
cédigo de fabrica para acceder a las funcionalidades restringidas o ver informacién sobre
el software Insight.

3 Monitoring proporciona opciones para monitorear y registrar los pardmetros
seleccionados, ademas de exportar los datos de monitoreo como un archivo CSV (valores
separados por comas).
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4 Menu de informacién del dispositivo con las siguientes pestafas:

Measurements: vista de grafico de medicidn con seleccion desplegable de
parametros.

Informacidn de calibracién: informacion de solo lectura sobre la tltima calibracion
almacenada.

Diagnostics: solucion de problemas e informacién de administracion sobre el
estado del dispositivo. También incluye opciones para exportar el registro de
errores del dispositivo y otra informacion de diagndstico, como archivos en
formato CSV/ZIP. Cuando se comunique con el soporte de Vaisala, se recomienda
incluir una exportacién actualizada del registro de errores junto con la solicitud de
soporte.
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Servicios de calibracion y mantenimiento

.y Vaisala ofrece atencién integral al cliente durante todo el ciclo de vida de

N/ nuestros instrumentos y sistemas de medicion. Nuestros servicios de fabrica se
brindan en todo el mundo con entregas rdpidas. Para obtener mas informacion,
consulte la seccion www.vaisala.com/calibration.

La tienda en linea de Vaisala en store.vaisala.com esta disponible para la

mayoria de los paises. Puede examinar la oferta por modelo de producto y

solicitar los accesorios, repuestos o servicios de mantenimiento y calibracién

adecuados.

Para ponerse en contacto con su experto local en mantenimiento y calibracion,

consulte www.vaisala.com/contactus.

Soporte técnico

Comuniguese con el soporte técnico de Vaisala en helpdesk@vaisala.com.
Q Proporcione, al menos, la siguiente informacién complementaria, segun

corresponda:

* Nombre del producto, modelo y nimero de serie

* Version de software y firmware

* Nombre y ubicacién del lugar de instalacion

* Nombre e informacién de contacto del técnico que pueda proporcionar mas

informacioén sobre el problema

Para obtener mas informacion, consulte el www.vaisala.com/support.

Garantia

Para obtener nuestros términos y condiciones estandar de garantia, consulte
www.vaisala.com/warranty.

Tenga presente que dicha garantia puede perder su validez en caso de dafio debido al
desgaste normal, a condiciones de operacién excepcionales, a manipulacion o instalacion
negligente, o a modificaciones no autorizadas. Para conocer los detalles de la garantia de cada
producto, consulte el contrato de suministro o las condiciones de venta correspondientes.

Reciclaje

"" Ei Recicle todo el material aplicable de acuerdo con las normativas locales.
- e
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